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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici:

Obchodné meno: Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s.

Sidlo: Koreszkova 7, 909 82 Skalica

ICO: 44 444 761

Zapis: Obchodny register Okresného stiidu Trnava, oddiel: Sa, vlozka
¢.: 10510/T

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujici®)

a

Predavajici:

Obchodné meno: INmed Slovakia s.r.o.

Sidlo: Stard Vajnorska 11841/37, 831 04 Bratislava — mestskéa Cast’
Nové Mesto

I1CO: 36 256 871

Zapis: Obchodny register Mestského sadu Bratislava I1I, oddiel: Sro,
vlozka &.: 170695/B

IC DPH: SK2021770707

IBAN: SK25 0900 0000 0050 7556 4129

(d’alej len ,,predavajici*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bera na vedomie, Ze v nadvéznosti na tato Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatefom (d’alej
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predévajiici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvéra tito Zmluvu len na zaklade skuto&nosti, Ze predmet kiipy (ako je definovany v &l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prév k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d'alej len ,,predmet kiipy“) a tiprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
instaldciou a uvedenim do prevadzky niZSie uvedeného tovaru v ramci zikazky s ndzvom
nZobrazovacia technika®, ¢ast’ &. 1 s nazvom ,,CT pristroj*.

Predmet kupy ajeho technickd 3pecifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sucastou.

Sucastou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
instalécia, uvedenie do skuSobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajiicim, vratane
odborného zaskolenia 0sdb urfenych kupujicim o obsluhe atdribe predmetu kupy
a zabezpeCenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Predavajuci sa na zéklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujlicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a néklady novy predmet kipy a vykonat' &innosti, ktoré st stigastou
predmetu zmluvy v stlade s €. Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. az 2.4 tejto zmluvy
a previest’ na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kiipy. Stcasne sa kupujiici zavizuje
riadne dodany predmet zmluvy prevziat a zaplatit' zmluvne dohodnutii kiipnu cenu podra 1. 6
tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predévajici sa na svoje néklady a nebezpelenstvo zaviizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
¢innosti, ktoré st sicast'ou predmetu zmluvy na adrese: Fakultnd nemocnica AGEL Skalica a.s.,
Koreszkova 7, 909 82 Skalica (dalej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskdr do troch
mesiacov od dorucenia pisomnej vyzvy kupujuceho (postou a/alebo emailom na e-mailovi
adresu office@inmed.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania &innosti, ktoré
st sucastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujicim telefonicky alebo formou e-
mailu aspori tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim
¢innosti, ktoré st sicast'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
Jje spdsobilé na dodanie predmetu kipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajici sa v termine a mieste plnenia podla €l. 3 tejto zmluvy zavézuje najmé:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisluSenstva kupujiicemu na zéklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat instalaciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skiiSobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit' osoby urtené kupujicim o obsluhe a idrzbe predmetu kiipy,
o ¢om predavajuci a kupujici vyhotovia pisomny zapis v sulade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie inStalacie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné préce
suvisiace s osadenim predmetu kipy, tieto prace je povinny zabezpedit' na vlastné naklady
kupujuci. Predavajuci tymto vyhlasuje, Ze vSetky poziadavky stavisiace s instalaciou predmetu
kupy vréatane potrebnych stavebnych prac podla predchédzajiicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred instalaciou zabezpec€it, st uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Néklady
na pripadne iné a d’al$ie prace znasa predavajuci.

Zavizok predavajuceho na odovzdanie predmetu kipy podla ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny dilom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vetkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zéklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudu uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beZznou vonkajsou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budu zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stlade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy mé vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznaia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kupy atieto je predavajlici povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodn@ inak. Po
odstraneni véad nasleduje opatovne protokolarny proces odovzdania predmetu kiipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kupy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podTa tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ ozna¢enie predmetu kiipy, dodané mnoZstvo,
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deil prevzatia, mend, priezviska a podpisy poverenych 0sob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaji.

Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujici predavajicemu st¢asne na dodacom liste. Stéast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vetkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kapy v savislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najma vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, ndvod na pouZitie a udrzbu predmetu kupy a pisomné pokyny, resp. odporiéania
vyrobeu v slovenskom alebo &eskom jazyku a zaruény list. Za stdast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0sdb urenych kupujicim o obsluhe a idrzbe predmetu kipy
v zmysle €l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kipy je predévajiici povinny vykonat’ instaléciu predmetu
kiipy, uvedenie predmetu kipy do skisobnej prevadzky (funk&n4 skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaSkolit' osoby uréené kupujiicim o obsluhe a Gidrzbe predmetu kiipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o tspeSnom vykonani skiiSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavizok predavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla &l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podl'a ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

NebezpeCenstvo Skody avlastnicke pravo k predmetu kipy prechadza na kupujiiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kiipy je stanovena dohodou zmluvnych strén v zmysle zékona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zdkon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov, a to vo vyske
628 700,00 EUR bez DPH (d’alej len , kiipna cena®). Ku kiipnej cene bude pripo&itana DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailna cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.

V kupnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a sivisiacich), ktora je koneénd, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho in3talacia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zaskolenia osdb ur¢enych kupujicim
o obsluhe a udrzbe predmetu kipy a zabezpeéenie zaruéného servisu.

Predévajiicemu vznika narok na uhradu kipnej ceny na ziklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na tdet predévajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predavajticim, so splatnost'ou
60 dni odo dia jej doru¢enia kupujicemu.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zakona &. 222/2004
Z.z.0 DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najm:

a) obchodné mena predévajﬁcehvo a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktiry,
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c) ¢islo kupnej zmluvy,

d) détum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
) zéklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo Gctu, na ktory ma byt faktira uhraden4,

i) odtlacok peciatky a podpis oprdvnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predéavajici je povinny dodat novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stlade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost'.

Predavajuci zodpovedé za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked’
prechadza nebezpefenstvo $kody na predmete kipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujici je povinny oznamit zistené vady predmetu kiipy bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
(i.) kupujici vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beZnej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mobhli zistit’ neskor pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru¢na doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kupy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo este pred zaplatenim kupnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy3nej asti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamacii vad predmetu kipy a/alebo jeho Gasti riadit’ prislu$nymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny zikonnik*)
(najmi ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaze, Ze vada predmetu kipy je neodstranite'na,
zavizuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet kupy rovnakej kvality podl'a Specifikécie tejto
zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v désledku toho, ze predmet kipy
mal vady. Predéavajici zaroven zodpovedé za $kodu spdsobent kupujucemu nepravdivostou
a/alebo netlplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajuceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pric¢om zaruéni doba zadina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost prebera
predavajlci zavizok, Ze tovar bude po uvedent dobu sposobily na pouzitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predéavajuci garantuje, Ze predmet kipy nebude mat
ziadne vady, pokial ide o jeho pouzZiteI'nost, prevadzkyschopnost a spolahlivost. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktor(i kupujici neméze uZzivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoved4 predavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajuci sa zavizuje zabezpeCit' v priebehu zaru¢nej doby bezplatny zaru¢ny servis
predmetu kiipy podl'a tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaru¢ného servisu, oznamenie portich avad (dalej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ preddvajicemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti oznamenej najneskéor do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajuci alebo servisnd spolo¢nost’, ktori 0zndmi predévajici kupujicemu, sii povinné zadat’
s odstrafiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnena v najkratSom
technicky moznom ¢ase.

V ramci bezplatného zaru¢ného servisu podla tejto zmluvy predéavajiici garantuje zaroveii aj
dodavku akychkol'vek potrebnych néhradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,
zabezpeCenie a Ghradu vsetkych sivisiacich nakladov (najmi praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipulciou s predmetom
kiipy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukézatelnym nésilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tieZ nevztahuje na vady spésobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zéru¢nej doby sa zmluvné strany mézu dohodniit' na poskytovani
pozaruéného servisu na zéklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Predavajici sa zavizuje rokovat’ s kupujiicim o podmienkach pozaru¢ného servisu, v pripade
ak on kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucastou dodania predmetu kiipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zakonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost' a pouZitel'nost’ predmetu kiipy, ktoré doda kupujici
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zéruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatnii asovo a izemne neobmedzenii licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vSetkych
podnikatel'skych €innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykonavanych kupujicim. Sthlas
predavajuceho udeleny v tomto &lanku tejto zmluvy zahffia vietky spdsoby pouzitia diela, najmé
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmd, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat dielo na
ugely, ku ktorym st uréené, v akomkolvek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pogas
platnosti tejto zmluvy dodé predavajici kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3$3ou) verziou pévodného software/diela, plati, ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
sucasne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predévajici tymto zéroveii udel'uje kupujiicemu sithlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zéklade tohto stthlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'alSieho stihlasu alebo povolenia predévajiceho udelit tretej osobe
sihlas pouzivat' dielo v rozsahu a spésobom uvedenym v tomto &ldnku tejto zmluvy.
Predévajuci stihlasi s tym, aby kupujiici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licen¢né zmluva sa uzatvara na dobu neur&itd. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skon&it’
Jjednostranne niektorou zo zmluvnych strén, ale iba na zéklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani GCinnost’ licen¢nej zmluvy obsiahnutej v tomto jej lanku.



8.4

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

10.
10.1
10.2

10.3

10.4

Predavajuci zéroven vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnuat’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zéklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v siilade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$Sej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a ¢asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy3$iu moc, mé pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstipenia nastant diiom doru¢enia pisomného oznamenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre tcely tejto zmluvy sa za vy$S§iu moc povazuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemézu
ovplyvnit' zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekéazky, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinné strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekéZzku predvidala, pricom
za vySSiu moc sa pre uely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie $tatneho alebo iného
prislusného organu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktaru v lehote jej splatnosti, predavajici je opravneny pozadovat’ trok
z omeSkania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej (thradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zaCaty defi omeskania.

Ak predavajici nedoda predmet kipy k datumu dodania predmetu kapy, kupujuci je opravneny
pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kazdy zagaty defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevédzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z dévodu neschopnosti predavajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici mé néarok na zmluvna pokutu vo vyske 0,05
% z kiipnej ceny, a to za kazdy aj zacaty defl nemoznosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnt na zabezpedeni iného ndhradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné naroky na ndhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany su opravnené odstupit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy predévajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kupy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,
c) nemoZnost' uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zdévodov na strane

predévajiceho, resp. z ddvodov, za ktoré zodpoveda predavajuci.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s thradou jednotlivej
Casti kupnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu thrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskuto¢ni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
Je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je G&inné okamihom jeho
dorucenia. Odstlpenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodn inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predévajici vyhlasuje, Ze ak vzh'adom na objem finan&ného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajiicich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutoCnosti predavajiici prehlasuje, Z¢ ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v ¢ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS“) v siilade so ZoRPVS. Predéavajuci tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodévatel'ov, ktori maju
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byt v&ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodévatelia zapisani. Ak potas platnosti tejto zmluvy ddjde k pravoplatnému vymazu
subdodavatel'a predvajiiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukongit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatel’a.

Predavajici je opravneny zmenit' subdodavatel'a len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodévatela predkladé predévajici kupujicemu pisomne
minimalne pit pracovnych dni pred pléanovanym datumom zmeny subdodavatel’a.

Predavajici je v sulade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstardvania v platnom zneni (d’alej len ,,Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktudlne daje o svojich subdodavateloch, udaje o osobach opravnenych konat' za
subdodéavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatel'a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajici v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predévajlici je povinny pozadovat’ od subdodavatel'ov poskytovanie
aktualnych Gdajov podla predchidzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované tdaje kupujicemu. Ak predavajiici zmeni subdodévatela pocas trvania zmluvy,
Je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodévatel'a poskytnit’ kupujicemu vietky udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodévatel' musi byt oprdvneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej priruéky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom oprévnenej osoby viest a udrziavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpeCit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatel'a, ktory vie alebo ma vediet, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat' kupujicemu aktudlne udaje o svojich subdodévatel'och, tidaje o osobach
opravnenych konat' za subdodavatel'ov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, tdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodévatel’a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel'a, ktory mé povinnost’ zépisu do RPVS,

d) novy subdodévatel' musi byt' opravneny dodavat' tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonévat stavebné prace v rozsahu predmetu subdodéavky.

Zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne sa informovat o zmenéch kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za i¢elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a i€¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost” diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predavajiici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drzitelom registracie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zékona ¢&. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Zakon o dani z prijmov™) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zakona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendérneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavizuje sa tuto povinnost splnit’ riadne a véas.

Miéanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska déverné informécie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost’ o ziskanych dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je v3ak opravneny d6verné informécie poskytnat
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZzenym spolo&nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat’ v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dévernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informacii v stlade s touto zmluvou.

V pripade ukonenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla déverné
informécie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych asti dévernych
informacii, ktoré st sucast'ou analyz, zostav, stadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho oprdvnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponecha s tym, ze
uchova ich dévernost’ v stilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informécie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoznit' jej doméahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti East’ dovernych informécii, ktort musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,ddéverné informacie” znamenaji vSetky informécie tykajice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sl prezentované ¢i uz pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
Studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vSetky informacie tykajtce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanu verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito zmluvna strana
pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikéacie vo vztahu k urditej zaleZitosti,
tento spdsob komunikécie je pre zmluvné strany zdvizny bez ohladu na tento &lanok. Vietky
ostatné oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikécia, ktoré sa vyzaduji alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
doruCovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spésobov, pric¢om sa budl povazovat’ za
riadne dorucené, ak:
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a) budi doru€ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi doru€ované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedoruéitel'ni.

VSetky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budd adresované na prislusné
adresy zmluvnych strin uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto ¢lanku 12.4.

Rucéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujiicemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s preddvajicim vznikne povinnost’ uhradit DPH,
ktord sa povaZuje za nezaplatent dafi podl'a § 69b zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,.zdkon 0 DPH*), za ktorti kupujiici ru¢i podl'a
§ 69b zakona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat' od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktora kupujicemu
vznikla podla § 69b zdkona o DPH (d'alej len ,,nezaplatené daii*), a to bezodkladne po doruéeni
vyzvy zo strany kupujiiceho alebo (ii) jednostranne zapogitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujicim alebo budicim zévizkom vo&i predavajiicemu, a to z akéhokol'vek
existujuceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového \iradu vratend nezaplatena daii z dévodu thrady tejto
dane priamo predévajicim, je kupujici povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy3Sie, resp. uhradit svoj splatny zavizok voéi
predavajucemu, ktory bol zapoCitany s kupujiceho pohl'adédvkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom vSak predavajici nebude mat' z titulu takého vratenia/lihrady (vritane vritenia
zébezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) vo&i kupujucemu narok na akékol'vek tiroky z omeskania,
roky a/alebo akékol'vek iné prava vo&i kupujicemu.

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajiiceho v zozname 0s6b, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registricie podl'a § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat predavajiceho, aby uhradil na et kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajiicej vyske DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujuci je opravneny odlozit' ihradu kipnej ceny az do momentu. Tito zabezpeku
Je kupujuci povinny vydat predavajicemu do 15 dni odo diia preukézania uhradenia DPH, ktoru
bol predévajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujiicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajlice z tohto ¢lanku zostdvaji v platnosti aj po skonéeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, ma narok
na nahradu tejto Skody od predavajuceho v plnom rozsahu.

VysSia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za (ipIné alebo &iastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajiicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy33ej moci, a to najmé okolnostami ako
poZiar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, Utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhti zmluvni stranu
bezodkladne po zatiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapocitanie a postipenie

Predavajici nie je opravneny jednostranne zapoéitat’ svoju pohl'adavku voéi kupujicemu so
Ziadnou pohl'adavkou kupujiceho voéi predavajiicemu a ani takuto svoju pohladavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opravneny jednostranne zapoéitat’ svoju pohladavku voéi predavajicemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predavajiceho vodi kupujiicemu a takito svoju pohl'adavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
suhlasu predavajuceho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji tplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaja vietky predchadzajice dohody a dohovory, ¢i uz Gistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priruc¢kou.

OddeliteP’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v8ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahateIné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymaéhatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na pravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré su potrebné na
realizdciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.
Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyna z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou buda stvisiet, budi riesené
prisluSnym vSeobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazd4 zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzen4, tito zmluvu
uzatvarajui slobodne a vaZne, prejavy ich véle st zrozumitel'né a uréité, nekonaja v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

NeoddeliteP’nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha ¢. 1 —technicka Specifikécia predmetu kipy

Priloha &. 2 — poZiadavky suvisiace s in3taldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
préac

Priloha €. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 4 — zoznam subdodavatel'ov
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12.16 Auditna dolozka

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu suvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a udinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Novostavba 16Zkového pavilénu - internistickych disciplin®, a to
opravnenymi osobami a poskytnut’ im vietku potrebnii si&innost. Opravnené osoby sii:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar néaslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvy33i kontrolny trad SR, prislu$na spréva finanénej kontroly, Certifikaény orgéan
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Narodny implementa¢ny a koordina¢ny organ

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v stlade s prislu§nymi pravnymi

predpismi SR a EU.

A" diia V Bratislave dna 3.5.2024

Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s. INmed Slovakia s.r.o.

‘ TNmed Slovakia, s. 1. 0.
med se

ICO: 36 256 871 | IC D

Ing. Michal Pi$eja, MPH, LL.M. Ing: Stefan Gardot
predseda predstavenstva konatel’

JUDr. Vladi

=
¢len predstayensty

11



Priloha €. 1 - technicka 3pecifikdcia predmetu kipy

Zakazka zobrazovacia technika, ¢ast 1 - CT pristroj

Technické parametre Uchadzaé Inmed Slovakia s.r.o.
Nézov poniikanej technoldgie Aguilion Prime SP
Vyrobca Canon
Pozadovana hodnota Uchadzacom uvedena hodnota
Zdkladné udaje
Gantry
Otvor gantry min 75 cm 78¢cm
Fyzicky naklon gantry v rozsahu min. + 30° +30°
Velkost ohniska podfa normy IEC 336 / 60336 Ano Ano
Generator a lampa
Minimdlny nomindlny vykon generatora min. 72 kW 72 kW
Tepelnd kapacita anédy RTG lampy min. 7 MHU 7,5 MHU
Efektivna tepelnda kapacita RTG lampy/ekvivalent min. 14 MHU 14 MHU
Rychlost chladenia anédy min. 1 000 kHU/min 1386 kHU/min
Hodnota volby maximdlneho anddového pridu min. 600 mA 600 mA
Rozsah volby napitia RTG Ziarica: najnizsi max. 80 kV 80 kv
Rozsah volby napétia RTG Ziarica: najvy3si min. 135 kV 135 kv
Detekény systém
Potet fyzickych detektorov pozdl osi Z min, 64 80
Pocet nasnimanych rezov na jednu rotdciu min. 128 160
Celkova aktivna kolimdcia v smere osi z v izocentre min. 38,4 mm 40 mm
Celkovy rozsah skenovania pri CT perfzii (shuttle méd) min. 80 mm 80 mm
Najten3ia nasminand hriibka rezu stiéasne vo vietkych vrstvich max. 0,625 0,5 mm
Vefkost FOV min. 50cm 50 cm a viac
Kvalita obrazu
Priestorové rozlidenie pre 10% MTF v osi x-y (helikdlny akviziény méd, kolimécia 64 min. 13 Ip/cm (+ 10%) a 17,66 lp/mm
/ detektorov v osi Z, rotécia 0,5s/260) bodovanie *
Priestorové rozliSenie pre 50% MTF v osi x-y (helikdlny akviziény méd, kolimdcia 64 min. 5,5 Ip/em (+- 10%) a 11,5 lp/mm
/ detektorov v osi Z, rotécia 0,55/360) bodovanie 1
VySetrovaci stél
VertikaIny rozsah pohybu stolu min. 40 cm 56,8cm
HorizontéIny skenovaci rozsah stola pri 3pirdinej akvizicii v osi Z min. 180 cm 200cm
Maximadlna nosnost stola pri zachovani presnosti pozicie min. 300 kg 315kg
iaz[:ck:nr:\reara C:I:::t ::j hardware ekvivalent pre umiestnenie pacienta presnejsie do R Ano, ™ position
3 I?seroué lice (sagitalny, axidlny a korondrny) pre uréenie izocentra pre Ano Aéo
vySetrenie
LCD displej, integrovany na gantry so &io Rikg
zobrazenim min. mena pacienta, hlasovych pokynov, EKG krivky
Vyska dosky stola pri najnizsej pozicii max. 55 cm 33,2cm
Moznost manudlneho vysunutia stola s A A
pacientom v urgentnom pripade " no
Akvizicné parametre
Rot.a(?fT\,".Eas gantry (neuvddzat rotacny ¢as pre kardio akviziciu alebo parcidlne Wk, O 0,355
akviziéné éasy)
:.:LnL‘:Télna rychlost rekon3trukcie obrazu (iterativna rekonstrukcia, ktoréhokolvek e 40:sisek SO G
Rekonstrukeia v matrici min. (512x512) pixel Ano Ano
Zobrazovacia matrica min. (1024x1024) pixel Ano Ano
Ndstroje pre automatické sledovanie sytenia kontrastnou latkou a automatické Ano Ano, Estart
spustenie akvizicie pri dosiahnuti optiméineho nasytenia kontrastnou latkou i
Softvér pre elimindciu (filtraciu) kovovych objektov Ano Ano, SEMAR
Rekonstrukceia CT obrazu pomocou umelej inteligence s vyuitim Deep
Convolutional Neural Network - Deep Learning Reconstruction alebo ekvivalentu k Ano Ano, AiCE-i
DLR
Umoinit automaticku rekonstrukciu sagitalnych, koronarnych, zakrivenych a o Ao

dvojito zakrivenych obrazov z nespracovanych CT tidajov ako stiéast CT protokolu.




Radiacna davka

Moduldcia mA v priebehu skenovania na zéklade atenudcie v redlnom &ase (3D

odulCIE ) Ano Ano, *"*Exposure 3D
Iterativne rekonétrukéné techniky vyuZivajlice iterdciu RAW ddt Ano Ano, AIDR 3D
Oznamenie a upozornenie o prekroéeni nastavenia referenénej ddvky pacienta na
vysetrovanu oblast Ano Ano
Davka CTDIvol pri parametroch:
velkost objektu 5 mm pri 0,3%
helikalna aikvizfcia, wst:ra 10 mm max. 12mGy 3,1mGy
fantdm catphan 20cm (napr. Catphan 600)
alebo
Déavka CTDIvol pri parametroch:
velkost objektu 2 mm pri 0,3%
helikdlna ajkvizicia, vrs:ra 10 mm T 21mGy 2,7 MR
fantém catphan 20cm (napr. Catphan 600)
Akvizi€na stanica: hardvér
Velkost uhloprie¢ky monitora min. 19" Ano, 19"
Potet monitorov min. 1 kus Ano, 1ks
USB konektor pre externé pamatové média Ano Ano
DVD napalovacka Ano Ano
Komunikaéné rozhranie Ethernet s vysokou rychlostou prenosu , TCP/IP protokol Ko yo
min. 1 Gbs
Obrazovd komunikécia v pinohodnotnom formate DICOM, v rozsahu (Modality s Ano
Worklist, Query/Retrieve,Send, Print, Image Export, Storage)
Celkova kapacita uloiného priestoru akv. Stanice min. 500 GB 550 GB
RAID riesenie tloZného priestoru s redudanciou dat alebo alternativne, tak aby Kise Ano
bola 100% funkénost pri fyzickom vypadku disku
PIna hardware Specifikacia akvizitnej stanice s dostatoénym hrubym vykonom A A
A S : z no no

(podfa vyrobcu a pozadovanej software vybavy)
Akviziéna stanica: softvér a rekonStrukéné metody:
Schopnost vykonavat kombindciu akviziénych €innosti: Ano Ano
programové vybavenie pre automatické znizovanie ddvky resp. pre optimalizdciu P Ano
mA v redlnom ¢ase skenovania,
automatické prispésobenie hodndt kV a mA ku skenovanému pacientovi ko ek
(alternativne na zdklade odporuéenia scoutu CT)
moznost ovlddania pohybov vySetrovacieho diagnostického stola priamo z konzoly Ano Ano
minimalne v smere hore a dolu, a dovnutra /von
moznost nakldpania gantry priamo z konzoly Ano Ano
funkciu “Bolus Tracking” a funkcia automatického Startu Spirdlového skenu, Ano Ano
MPR rekonétrukcia Ano Ano
MIP projekcia s maximalnou intenzitou Ano Ano
minlP projekcia s minimalnou intenzitou Ano Ano
Axidlna projekcia Ano Ano
2D rekonstrukcia Ano Ano
3D rekon3trukcie (3D SSD rekon3trukcia povrchu a VR rekonstrukéna technika

: Ano Ano
objemu)
Moznosti zoom, anotdcie a texty v obraze, oznacenie miesta zaujmu v obraze,
zakresfovanie rovnych a zakrivenych Ciar, meranie uhlov a vzdialenosti, histogramy Ano Ano
hodnét jednotlivych denzit pixelov v obraze na zaklade uZivatefom
Zobrazenie viacerych obrazov vo viacerych oknach na displeji s moZnost prace s
; gt et ¢ : i Ano Ano
jednotlivymi zobrazenymi oknami v prehliadacom rozhrani.
Diagnostické stanice pre lekdra: hardvér
Riesenie diagnostickych stanic prostrednictom klient - server rieSenia, pocet
simultdnne pripojenych uZivatefov: 3 na CT pristroj s moZnostfou popisovania aj Riso o
inych modalit: MR, MI, MG. Pocet suc¢asne spracovavanych obrazkov minimalne 16
000.
RAID riesenie datového lloZiska so zabezpeéenim redudancie dat Ano Ano
Pocet diagnostickych stanic pre lekdra 3 Ano, 3 ks
ZaloZny zdroj pre server Ano Ano
Diagnosticky monitor min. 2MPx (v sulade so §tandardami DICOM part 14), min. %K b i Aiio, 2

uhlopriecka 21", velkost bodu maximdlne 0,27x0,27mm, kontrast 1400:1




alebo

Diagnosticky monitor min. 6MPx (v silade so §tandardami DICOM part 14), min.

1k tanicu
uhlopriecka 30”, velkost bod. Max. 0,21x0,21mm PRE

PC zostava +mys3, kldvesnica — minimadlne Stvorjadrovym procesorom, fr. procesoru
minimdlne 2.6 GHz alebo iné vykonovo ekvivalentné riedenie, RAM minimélne 16
GB RAM, vefkost datového pevného disku HDD minimdlne 1 TB + systémovy SSD
disk, CD/DVD-RW mechanika, grafické rozhranie PC prispdsobené poziadavkam CT Ano Ano
pristroja, sietové rozhranie Ethernet pre komunikdciu s inymi zariadeniami,
graficka karta podporujiica dodané diagnostické monitory, DICOM 3.0 plnd
kompaktibilita, moZnost USB konektivity

ZéloZny zdroj pre kaZd( diagnosticku stanicu Ano Ano
Diagnostické stanice: softvér

Software dostupny stgastne pre vietky stanice v poéte 3 simultinne pripojeny ki e
pouzivatelia

CT pokro¢ila angiografia alebo ekvivalent - automatické vylicenie kalcifikécie a
stentov (ak software nie je zakomponovany priamo v exam pldne akviziénej
konzoly s automatickou tvorbou origindlneho objemu z raw dat) Ano Ano
- automatické meracie ndstroje vritane prierezu dutinami
- dynamickej CT angiografie

umoiZiiuje automatické
Dual Energy rotate to rotate alebo substrakcia vytvaranie VRT, MIP, VRT ciev s Ano, *"®subtraction scan
odstranenim skeletu

CT kolonografia alebo ekvivalent - s endoskopickym zobrazenim + automatické

A A
oznacovanie/hodnotenie polypov podla C-RADS o e

CT bronchoskopia alebo ekvivalent s endoskopickych zobrazenim Ano Ano

CT pokrodila diagnostika pliic - automatické hodnotenie postihnutia plic/denzity Kip R
plicneho parenchymu — alebo ekvivalent

CT pokrotila diagnostika pliic - automatické hodnotenie/vyhfadévanie nodulov

alebo ekvivalent Ano Ano

CT perfuizia mozgu 2D + 4D diagnostika (automatické hodnotenie rozsahu
postihnutia, rozsahu core infarktu a penumbry, ich pomeru, nastavenie treshhold
parametrov + cievna diagnostika 4D-DSA s perfiznaymi mapami a automatickym Ano Ano
vypoctom skdre ASPECT (Alberta stroke program early CT score) na zaklade 10-
bodového kvantitativneho topo-grafického CT vysetrenia.)

CT Kardio (pre 3 sti¢astne pracujlcich uZivatelov) Ano Ano

Softvér pre vySetrenie srdca vratane moZnosti: Ano Ano

- Softvér pre analyzu srdca s moZnostfou automatickej segmentacie srdca,
vizualizacia celého korondrneho stromu, morfologicka trojrozmernd analyza komér
a chlopni srdca a funkénd analyza komér vratane zobrazenia v refime
dynamického pohybu

Ano Ano

- Softvér pre vizudlne a kvantitativne hodnotenie defektov myokardu,
segmentované defektné oblasti myokardu s nizkou absorpciou podra tidajov Ano Ano
synchronizovaného kardioskenu CTA

- Softvér dynamickej perfuzie myokardu na vizualizaciu, diagnostické hodnotenie a
kvantifikdciu obrazov srdca so zameranim na myokard lavej komory, ktory

A
poskytuje schopnost kvantifikovat prietok krvi myokardom na snimkach CT Ano -
vratane schopnosti detegovat oblasti myokardu so znizenou perfiziou

Vzdialend spréva CT Ano Ano, InnerVision
IT kompatibilita

Funkéné prepojenie s NIS + fukéné worklisty Ano Ano
Zapojenie CT pristroja do systému PACS Ano Ano
Zaruka a servis a iné poZiadavky

Novy pristroj (nerepasovany) Ano Ano
Zaruka celkom v cene pristroja vratane vietkych ndhradnych dielov a vratane RTG

lampy (bez obmedzenia jej poétu resp. bez limitdcie frekvencie vymeny RTG il A FaaHiacow 24 mesiacov

lampy) a vrdtane softvérovych aktualizécii, vidy ked'su k dispozicii noviie verzie);
zaruka na centralnu napalovacku a injektor je 24 mesiacov




Komplexny zaruény servis po dobu 24 mesiacov od doby in3taldcie CT pristroja, v
ramci ktorého sa predavajlici zavazuje dodrzat nasledovné lehoty:

Ano

Ano

- online pripojenie a diagnostika do 4 hodin od nahlasenia,

Ano

Ano

- fyzicky nastup technika na opravu na miesto initaldcie CT pristroja do 24 hodin
od nahldsenia

Ano

Ano

- maximalna doba opravy bez dodania nahradného dielu do 48 hodin od néastupu
na opravu

Ano

Ano

- maximdina doba opravy s dodanim nahradného dielu do 72 hodin od ndstupu na
opravu

Ano

Ano

- preddvajlcim garantovany uptime pristoja

min. 95%

Ano, 95 % uptime

Povinnost informovat obstardvatela o dodrzani &asu uptime, do 30. janudra
nasledujticeho roku, s detailnym ¢lenenim a pristupom

Ano

Ano

Diafkovd sprava certifikovana bezpeénostnym certifikitom

Ano

Ano

Online portdl alebo dedikovany email na nahlasovanie portich a spravu
pristrojového vybavenia

Ano

Ano

Certifikdcia vyrobcom technikov na CT ponukanych zariadeni

Ano

Ano

Ostatné poziadavky na pristroj

V uvedenej cene st zahrnuté vietky ndklady a poplatky spojené s dovozom CT
zariadenia na miesto jeho instalacie, indtaldcia CT zariadenia a uvedenie zariadenia
do prevadzky (vratane potrebnych skisok a povolenia).

Ano

Ano

Elektricky rozvadzac k CT

Ano

Ano

Audiovizudlny systém kontroly - kamera, mikrofén + reproduktor pre komunikaciu
s pacientom

Ano

Ano

Sucastou cenovej ponuky je aj Skoliaci program spolu so sprievodnou
dokumentdciou v rozsahu 5 dni Skolenia podla poZiadaviek obstaravatela, v ase
od uzavretia aZ po ukonéenie zmluvy.

Ano

Ano

Sucastou dodavky je aj vypracovanie technologického projektu

Ano

Ano

Sticastou dodavky CT:

Centrélna napalovacka CD/DVD aj s potlaéou CD/DVD, vratane initalacie s
nasledujlcou Specifikdciou:

Uplnd siefova pripojitelnost

Zabudovany ovlddaci panel

Interny pevny disk

Kompletny softvér pre napafovanie a popisovanie CD/DVD - pina softvérovd
podpora a nastroje

Automaticka potlaé diskov

Schopnost napalovat stidie v DICOM formdte

Pocet CD v zdsobniku: min. 50 kusov

Pocet mechanik min: 2

Rychlost zépisu CD-R min: 40 x, DVD-R 12 x

Typy médii CD-R, DVD-R, DVD+R, DVD-R DL, DVD+R DL

Rychlost napalovania a potlaée CD minimalne: 30 Médid/h (rychly rezim) pri
poutiti diskov CD-R

Rychlost napalovania a potlaée DVD: 17 Média/h (rychly rezim) pri poufiti diskov
DVD-R

Ano

Ano

Injektor kontrastnych latok, dvojhlavovy, bezdrétovy

Ano

Ano

2177 07 07
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Priloha €. 2 - poziadavky stvisiace s inStalaciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych

prac

Zakazka zobrazovacia technika, &ast 1 - CT pristroj

Technologicky projekt je sicastou pinenia predmetu zmluvy a bude vypracovany po obhliadke miesta
plnenia. Na zéklade technologického projektu treba vypracovat stavebné Gpravy v rozsahu najms, ale
nielen ako je uvedené nizsie:

Podlaha:

podlaha pre umiestnenie CT musi byt nivelovana - dana do roviny
spevnenie beténového podkladu pod Gantry a pacientskym stolom podta projektovej

dokumentécie

osadenie kablovych Zlabov podfa projektovej dokumentacie
osadenie antistatickej podlahy pred instaldciou CT - uzatvorenie kdblovych zfabov po

ukonéeni indtalacie CT technolégie

Priestory:

Priestory musia spifiat poZiadavky radiagnej ochrany
PoZiadavky na udrZiavanie teploty v miestnosti podla projektovej dokumentécie

Elektrické rozvody:

Vyhotovenie projektu elektrického rozvodu podla poZiadaviek vyrobcu zariadenia
realizacia rozvodne skrine + rozvodov v miestnosti podfa projektovej dokumentacie
vyhotovenie reviznej skisky a spravy rozvadzaca

Rozvadzac s priamym privodom isteny 125A istiéom + pridovy chranié¢

v rozvadzadi pripravit spinanie vystraznych svetiel

vyviest kontakty dvernych spinacov

inStaldcia dvernych spinacov

uzemnenie vetkych stanovisk pospajanim - vyvedenie do rozvodnej skrine

indtalacia privodného kabla medzi generdtorom a rozvadzacom - pripojenie do generatora

zabezpeci dodavatel

zabezpecit elektrické zasuvky v blizkosti generétora
V kontrolnej miestnosti zabezpecit elektrické zdsuvky pre vypoctovi techniku a pridavné

zariadenia.

zabezpecit datové pripojenie do nemocniénej siete

Pripravenost IT infrastruktiry nemocnice:

pripravenost a poskytnutie stinnosti v ase instalacie pre pripojenie na archivaciu snimok-

studii v systéme PACS

pripravenost a poskytnutie stéinnosti v ase instalacie pre prijem informaciu Worklist-u
Zabezpecenie volnych IP adries v nemocniénej siete pre spojenie s PACS
Internetové pripojenie pre dialkovy servis CT zariadenia




Priloha €. 3 - cenova Specifikicia predmetu zmluvy,

Zakazka zobrazovacia technika, ¢ast 1 - CT pristroj

Kupujuci: Fakultnd Nemocnica AGEL Skalica a.s.

Nazov zakazky: Zobrazovacia technika

Cast €. 1 - CT pristroj

Predavaijlci: INmed Slovakia s.r.o.

Polozka | Podet Jednotkova cena v Celkova cena v DPH 20 % v EUR Celkova cenav
kusov | EUR bez DPH /1 ks EUR bez DPH EUR s DPH
CT
" z 1 628 700,00 € 628 700,00 € 125 740,00 € 754 440,00 €
pristroj
SPOLU 628 700,00 € 125 740,00 € 754 440,00 €

1CO: 36 256 871




Priloha €. 4 — zoznam subdodavatelov

Zakazka zobrazovacia technika, ¢ast 1 - CT pristroj

Na pInenie predmetu kipy nebude predavajlici vyuZivat Zziadnych subdodévatelov.
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